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Schablone zum aufhangen
( hierzu die Ecken des Blattes in die Ecke zwischen Seite und
ig' Oberplatte anlegen und mit einem Dorn die Lécher vorstechen. )

vertikale horizontale
Aufhdngung Aufhdngung
) )
=0 o>
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Die verschiedenen Moglichkeiten zur Aufhangung
des Schrankes finden sie auf der Riickseite.



Bitte beachten:

Die Montage der Aufhénger entscheidet ob die Tir links oder rechts anschlagend montiert wird
bzw. die Klappe nach oben oder unten gedtffnet wird.

vertikale Aufhdngung

> vertikale Aufhdngung
Tur rechts anschlagend

Tur links anschlagend

horizontale Aufhangung horizontale Aufhdngung
als Klappe nach unten als Klappe nach oben
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Achtung ¢ Attention ¢ Attenzione * Opgelet - Uwaga * Pozor A
Figyelem ¢ Atentie * Dikkat - BHumaHue

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen! Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to mount it! For certain wall types, a special wall plug
may be necessary!

La fixation murale sert de protection contre le basculement — a installer impérativement ! Pour certains types de murs il
faut des chevilles spéciales !

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kars» bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir! Baz duvar tiplerinde bunun
icin 6zel birdubel gerekli olabilir!

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento — attaccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete
puo essere necessario un tassello speciale!

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming — zeker envast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een speciale
plug misschien vereist!

Ob6s3aTenbHO yCTaHOBUTE KpenreHne Ha CTeHe BO u3bexaHune onpokuabiBaHus! [1ns HEKOTOPbIX TUMOB CTEH MOXET
notpeboBaTbCs cneumanbHbI arobensb!

Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti — bezpodminec¢né umistéte! U nékterych typ G stén miize byt
zapotrebi specialni hmozdinka!

Aterméket a falhoz kel régziteni, kildnben az felborulhat! Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare - de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de perdi
este posibil sa fie necesar un diblu special!

Mocowanie do Sciany jest jednoczes$nie zabezpieczeniem przed przewrdéceniem — koniecznie zamontowat !
Do niektorych rodzgéw Scian koniecznie zastosowa ¢ specjalne kotki mocujace.

9]101916/6|©10/0|6018|8|0

Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu — bezpodmienecne pouzite! Pre niektoré druhy stien moze byt
potrebna Specialna hmozdinka!
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Tiiren einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charniéres)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)

Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowac zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefid’te zavésy)

Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)

Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)
PerynupoBka aBepen (perynupoBKa LiapHupa)

Ob 60
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Montage der
Turdampfung

Regulierung der
Dampfungsstarke
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Bitte beachten:

- [Bos149) it [Bo1-80)an der Seite befestigen
- Bos4g)seitlich eindriicken

- Br31s0)auf (pos14g) heften

- [Bos150)Schutzfolie entfernen

- Tur schlief3en

- [Bo314g)mit (go1-8gjan Tur festschrauben

Zur Verstarkung oder Minderung des Hubes
das vordere Stlck des Beschlages hinein
oder heraus drehen
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Optional mit Klappe
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Mittelboden mitte

Tiiren einstellen (Scharniere justieren)
Adjusting the doors (adjusting the hinges)
Régler les portes (ajuster les charniéres)
Sistemare le porte (regolare le cerniere)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)
Nastawi¢ drzwi (wyregulowa¢ zawiasy)
Vyrovnejte dvirka (sefid'te zavésy)
Nastavenie dveri (nastavenie zavesov)
Allitsa be az ajtokat (allitsa be a zsanérokat)
Reglare usi (ajustare balamale)

Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBka ABepen (perynupoBka LuiapHupa)
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Bitte beachten:

- [Bos4g)miit (Bo1-80jan der Seite befestigen
- [Bsgseitlich eindriicken

- [Boe1s0jauf [Bos-4g) heften

- [Bos1s0)Schutzfolie entfernen

- Tur schliefen

- B9 mit Bo1-s)an Tur festschrauben

Zur Verstarkung oder Minderung des Hubes
das vordere Stlick des Beschlages hinein
oder heraus drehen
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@Optional Montage des Hangeregals
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Befestigung der Aufhanger fiir Wandmontage mit
Hangeregal

( Diese Beschléage befinden sich im Hangeregal )
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Musterring Trading GmbH & Co. KG
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Printed in Germany

Bei nicht vorschriftsmaRiger und / oder

nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschéden keinerlei
Haftung ibernommen.
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